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Bedienungsanleitung
Tiefkihl-/Kuhlschrank-Thermometer

Instruction manual
Freezer / fridge thermometer

Mode d’emploi
Thermometre pour congélateurs
et chambres froides

Gebruiksaanwijzing
Diepvries-/ koelkastthermometer

Instrukcja obslugi
Termometr do szaf mro zniczych / chtodniczych




Tiefkiihl-/Kiuhlschrank-Thermometer
Temperaturmessbereich: -30 °C ~ + 50 °C
Anzeigefeld: @ ca. 44 mm

A292.049

Zum Gebrauch in Kihl-/Tiefkiihlschrinken, Trockenlagerbereiche und Messen
von Innen- und AuBentemperaturen.

Das Thermometer hat zur Befestigung ein Klebeband an der Riickseite.
Es kann aber auch an der Vorderseite durch den Aufhdnger befestigt werden.

WICHTIG: Thermometer kann nicht als Ofenthermometer benutzt werden und
darf nicht hohen Temperaturen ausgesetzt werden.
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D Sartscher

Freezer / fridge thermometer
Temperature range: -30 °C ~ + 50 °C
Display: @ approx. 44 mm
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For use in freezers and fridges, in dry storage and for measurement of
external and internal temperatures.

Tape at the rear of the thermometer can be used to mount it. The
thermometer can also be hanged up using the hook at its front.

IMPORTANT: The thermometer cannot be used for measuring temperatures
in baking ovens. It is not designed for measuring high temperatures.
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Thermomeétre pour congélateurs et

chambres froides
Plage de températures : -30 °C~ + 50 °C
Affichage : @ env. 44 mm
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Pour une utilisation dans les congélateurs et chambres froides, pour le
stockage a sec, ainsi que pour mesurer les températures intérieure et
extérieure.

Pour accrocher le thermometre, une bande adhésive se trouve a I'arriére du
thermometre. Le thermometre peut également étre suspendu au crochet
situé au-dessus du thermometre.

IMPORTANT : Ne pas utiliser le thermomeétre pour mesurer la température
dans un four. Ne convient pas pour mesurer des températures élevées.
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Diepvries-/ koelkastthermometer
Meetbereik: -30 °C ~ + 50 °C
Diameter: @ ca. 44 mm
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Voor toepassing in koelkasten en diepvriezers, in droge magazijnen en voor
het meten van binnen- en buitentemperaturen.

Op de achterkant bevindt zich plakband waarmee u de thermometer op kunt
hangen. U kunt de thermometer ook ophangen aan de haak die zich aan de
voorkant van de thermometer bevindt.

BELANGRUK: De thermometer mag niet worden gebruikt voor het meten van
temperaturen in ovens. De thermometer is niet geschikt voor het meten van
hoge temperaturen.
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Termometr do szaf mrozniczych /
chtodniczych

Zakres mierzonych temperatur:
-30°C~ +50°C
Pole wskaznika: @ ok. 44 mm
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Do zastosowania w szafach chtodniczych i mrozniczych, w suchych
magazynach i do pomiaru temperatury wewnetrznej oraz zewnetrznej.

Z tytu termometru znajduje sie tasma klejaca, ktdra stuzy do jego umocowania.
Termometr mozna rdwniez zawiesi¢ na haczyku, ktéry znajduje sie z przodu
termometru.

WAZNE: Termometr nie moze by¢ uzywany do pomiaru temperatury w
piekarnikach. Nie nadaje sie do pomiaru wysokich temperatur.
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